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 Na temelju ĉlanka  ĉlanka IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna 
skupština Bosne i Hercegovine, na ____ sjednici Zastupniĉkog doma održanoj 
_______ 2008. godine i na ____ sjednici Doma naroda održanoj _______ 2008. 
godine, usvojila je 

 
 

Zakon o podršci domaćoj proizvodnji  
 
 

Ĉlanak 1. 
(Predmet Zakona) 

 
Ovim Zakonom ureĊuju se naĉin provoĊenja Sporazuma o izmjeni i pristupanju 
Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini, a posebno primjeni Poglavlja V, 
pod C.- Grupna pravila zaštite. 
 

Ĉlanak 2. 
(Primjena) 

 
Primjena pravila iz ĉlanka 1 ovog Zakona i ĉlanaka 22 i 23 Sporazuma o izmjeni i 
pristupanju Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovini vrši se sukladno 
Zakonu o Vanjskotrgovinskoj politici (Sl.Gl. BiH, broj 7/98) i Odluke o mjerama zaštite 
domaće proizvodnje od prekomjernog uvoza (Sl.Gl. BiH, broj 30/02), i Odluka o 
postupku i naĉinu utvrdjivanja antidampinške i kompenzatorne dadžbine ( Sl. Gl. BiH, 
broj 77/05 ). 

 
Ĉlanak 3. 

(Podnosilac) 
 

Prijedlog za pokretanje primjena pravila iz ĉlanka 23. bis Sporazuma o izmjeni i 
pristupanju Centralnoevropskom sporazumu o slobodnoj trgovni podnose Ministarstvu 
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, jedan ili više proizvoĊaĉa na carinskom 
podruĉju BiH poljoprivredne proizvodnje iste ili sliĉne grupe proizvoda. 

 
 

Ĉlanak 4. 
(Naĉin podnošenja) 

 
Prijedlog se podnosi u pisanoj formi i to za iste ili sliĉne grupe poljoprivrednih proizvoda 
za koje se dokaže da usljed uvoza iste ili sliĉne grupe poljorivrednih proizvoda iz jedne 

ili više država Sporazuma o izmjeni i pristupanju Centralnoevropskom sporazumu o 
slobodnoj trgovini postoji veliki trgovinski deficit. 
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Ĉlanak 5. 
(Naplata pune MFN carine) 

 
Carinske vlasti će na robu iz carinskih glava carinske tarife 02, 04, 16.01, 16.02, 20, 22 
porijeklom iz Republike Hrvatske i Republike Srbije prilikom uvoza naplaćivati pune 
MFN carine navedene u koloni 4 carinske tarife Bosne i Hercegovine. („Službeni glasnik 
BiH“ broj 91/05). 

 
 

Ĉlanak 6. 
(Stupanje na snagu) 

 
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana po objavljivanju u «Službenom glasniku Bosne 

i Hercegovine». 
 
 

PS BiH broj: -----/08 
Sarajevo, --------- 2008 godine 

 
 

     Predsjedatelj                                                                 Presjedatelj 
  Zastupniĉkog Doma                                                       Doma naroda 

Parlamentarne skupštine BiH                                Parlamentarne skupštine BiH 
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Obrazloženje 
 

Zakona o podršci domaćoj proizvodnji 
 

 
 
1. Uvod 

U okviru ovog dokumenta predoĉeni su osnovni razlozi i objašnjenja vezano za nacrt 
Zakon o primjeni Sporazuma o izmjeni i pristupanju centralnoeuropskom sporazumu o 
slobodnoj trgovini 
 
 

2. Ustavni temelj za Zakon 
            Ustavni temelj za donošenje ovog Zakona 
 

A) Ĉlanak III 1. b) Ustava Bosne i Hercegovine kojom je utvrĊeno da je vanjskotrgovinska 
politika u nadležnosti institucija BiH. 

B) Ĉlanak IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine kojom je utvrĊeno da Parlamentarna 
skupština ima nadležnost donošenja zakona što je potrebno da se provedu odluke 
Predsjedništva (ratifikacija Sporazuma o izmjeni i pristupanju centralnoeuropskom 
sporazumu o slobodnoj trgovini) ili da se provedu nadležnosti skupštine. 

C) Pored toga Zakon o postupku zakljuĉivanja i izvršavanja meĊunarodnih ugovora ĉlanak 
27 i 28 definiraju da Vijeće ministara i nadležni organi uprave prate izvršenje 
meĊunarodnih ugovora kao i da meĊunarodne ugovore kojima se stvaraju neposredne 
obaveze za BiH izvršavaju nadležni organi državne uprave. 

 
 
3. Razlozi za donošenje Zakona 

            Osnovni razlozi za donošenja ovog Zakona su: 
 
Primjena pravila iz Sporazuma o izmjeni i pristupanju centralnoeuropskom sporazumu o 
slobodnoj trgovini i to ĉlanaka 22 i 23 definirana je sukladno Zakonu o Vanjskotrgovinskoj 
politici (Sl.Gl. BiH, broj 7/98) i odlukama o zaštitnim mjerama tj Odluke o mjerama zaštite 
domaće proizvodnje od prekomjernog uvoza (Sl.Gl. BiH, broj 30/02), i Odluka o postupku i 
naĉinu utvrdjivanja antidampinške i kompenzatorne dadžbine ( Sl. Gl. BiH, broj 77/05 ), kao i 
pravilima definiranim Svjetskom trgovinskom oranizacijom (WTO) tj u Sporazumu o poljoprivredi 
(GATT 1994). 
Naknadnom intervencijom pregovaraĉa BiH strane u pregovorima Sporazuma o izmjeni i 
pristupanju centralnoeuropskom sporazumu o slobodnoj trgovini (tj jasno iskazanim stavom da 
ukoliko se ne uvrsti novi ĉlanak neće potpisati Sporazum), uvršten je novi ĉlanak koji ukazuje 
na posebnu osjetljivost tržišta poljoprivrednih proizvoda. 
 
  Gore navedeni ĉlanak 23 bis glasi: 
 
„ Bez obzira na ostale odredbe ovog Sporazuma, posebno ĉlana 23, s obzirom na posebnu 
osjetljivost poljoprivrednog tržišta, ako uvoz proizvoda porijeklom iz jedne strane, koje su 
predmetom koncesija odobrene u skladu sa Aneksom 3, prouzrokuje ozbiljan poremećaj na 
tržištima ili domaćim regulatornim mehanizmima drugoj strani, obje strane će odmah stupiti u 
konsultacije kako bi se pronašlo odgovarajuće rješenje. U oĉekivanju takvog rješenja, odnosna 
strana može preduzeti odgovarajuće mjere koje smatra potrebnim. „ 
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4. Obrazloženje pojedinih rješenja 
 
 

Ĉlanak 1. ureĊuje da je  cilj zakona provoĊenja Sporazuma o izmjeni i pristupanju 
Centralnoeuropskom sporazumu o slobodnoj trgovini, a posebno primjeni  pravila 
zaštitih mjera. 
 
Ĉlanak 2. regulirala da primjena pravila zaštitnih mjera ovog Zakona i ĉlanaka 22 i 23 CEFTA 
vrši se sukladno Zakonu o Vanjskotrgovinskoj politici (Sl.Gl. BiH, broj 7/98) i Odluke o mjerama 
zaštite domaće proizvodnje od prekomjernog uvoza (Sl.Gl. BiH, broj 30/02), i Odluka o 
postupku i naĉinu utvrdjivanja antidampinške i kompenzatorne dadžbine ( Sl. Gl. BiH, broj 
77/05). 

 
Ĉlanak 3. definira prijedlog za pokretanje primjena pravila iz ĉlanka 23. bis CEFTA koji 
se podnose Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH. Prijedlog podnose 
proizvoĊaĉi BiH poljoprivredne proizvodnje iste ili sliĉne grupe proizvoda. 

 
 
Ĉlanak 4. Definira da se prijedlog podnosi u pisanoj formi i to za proizvode za koje se 
dokaže da usljed uvoza iste ili sliĉne grupe iz jedne ili više država CEFTA postoji 
trgovinski deficit. 
 
 
Ĉlanak  5. Definira da se na osnovu ĉlanka 23 bis sporazuma CEFTA zadrže carine na 
odreĊene tarifne oznake na ĉemu je izinstirao prošli saziv ZDPSBIH, a izinstira i 
nadležna komisija sadasnjeg saziva Zastupniĉkog doma PS BiH zbog prevelikog 
deficita u podruĉju poljoprivrednih proizvoda sa Republikom Hrvatskom i Republikom 
Srbijom koji je prouzroĉio poremećaj na BiH tržištu u podruĉju tih proizvoda. 
 
 
 
 
5.        Poremećaj na BiH tržištu 

 
Grupa za poljoprivredu pri komisiji za vanjsku trgovinu i carine ZDPSBiH je obišla 
proizvoĊaĉe na podruĉju BiH i utvrdila da je došlo do znaĉajnog poremećaja na tržištu 
zbog prekomjernog uvoza proizvoda.UtvrĊeno je da farmeri nemaju kome prodati svoje 
proizvode jer nema otkupljivaĉa, a robne rezerve nisu osigurale dovoljno sredstava u 
proraĉunima da bi mogli intervenirati sa otkupom poljoprivrednih proizvoda.PreraĊivaĉi 
rade sa znatno umanjenim kapacitetima jer nemaju kome prodati svoje proizvode. 
Znaĉajan broj zaposlenika je ostao bez posla i pored ovako velike stope 
nezaposlenosti. 
Poljoprivredni proizvodaĉi su uglavnom u kreditima i ovakvo stanje im prouzrokuje 
nelikvidnost i nemogućnost da izvršavaju svoje obaveze prema bankama te je kod 
nekih pokrenuta ovrha i imovina im ide na javnu dražbu, a neki su blizu te situacije. 
Suša i poskupljenje žitarica dodatno su pogoršali stanje u proizvodnji u odnosu na 
Republiku Hrvatsku te Srbiju, jer iste imaju dovoljno žitarica za vlastite potrebe a 
proizvoĊaĉi u Bosni i Hercegovini prisiljeni su kupovati žitarice na svjetskom tržištu.  
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6.     Robna razmjena BiH u sektoru poljoprivrede   
 

U ovom dijelu dokumenta prezentirani su i analizirani podaci o robnoj razmjeni BiH 
poljoprivrednim proizvodima. 
 
Poljoprivreda je jedna od kljuĉnih djelatnosti ruralnog prostora i osnovni oblik aktivnosti 
ruralnog stanovništva. U procesu evropskih integracija poljoprivreda dobiva dodatan 
znaĉaj, zbog prilagoĊavanja nacionalnog zakonodavstva evropskim standardima i 
otvaranja razliĉitih finansijskih instrumenata Evropske unije za BiH. Na zajedniĉku 
poljoprivrednu politiku EU otpada oko 45% evropskog budžeta i skoro 50% ukupnog 
zakonodavstva EU.  
 
Poljoprivredni sektor u BiH čini oko 12% GDP, a direktno zapošljava više od 24% radne 
snage. Većina siromašnog stanovništva u BiH živi u seoskim (46%) i mješovitim 
naseljima (37%) i većina njih ima pristup odreĊenoj površini poljoprivrednog zemljišta. 
ProizvoĊaĉi poljoprivrednih proizvoda uglavnom proizvode za svoje potrebe i malu 
koliĉinu za tržište. Ĉinjenica je da mnoge male i srednje farme nastoje da povećaju 
svoju proizvodnju i veliĉinu i na taj naĉin postaju tržišno orijentisani sa mogućnošću 
podizanja stepena proizvodnosti i konkurentnosti svojih proizvoda na tržištu. Uopšteno 
gledano, poljoprivredna proizvodnja u BiH nije intenzivna i odlikuje se priliĉno niskom 
produktivnošću.  
 
Poljoprivrednu politiku je potrebno temeljiti na jaĉanju konkurentnosti sektora, ne 
zaboravljajući prednosti i izazove koje će donijeti evropske integracije. TakoĊer, 
potrebno je jaĉati kapacitete institucija u ovoj oblasti, što bi omogućilo veći stepen 
iskorištenja fondova, ukljuĉujući efikasno provoĊenje zakona, koji su već usvojeni ili će 
se usvojiti u toku procesa evropskih integracija.  
 
Generalni ciljevi razvoja agrara u BiH su: ruralni razvoj, transformacija postojeće, 
uglavnom naturalne poljoprivredne proizvodnje u tržišnu, uvoĊenje i efikasno 
sprovoĊenje evropskog zakonodavstva u ublasti poljoprivrede. Prioriteti su povećanje 
proizvodnje zdrave hrane, povećanje proizvodnje i distribucije pitke vode, povećanje 
broja stoke-posebno ovaca i goveda, iskorištavanje velikih pašnjaĉkih površina, 
povećanje proizvodnje i plasmana meda, povećanje radno intenzivnih proizvoda, 
povećanje kvaliteta stoĉne hrane.  
 
Fokusiranje na proizvodnju u nekim ne tako „popularnim“ poljoprivrednim sektorima 
(med, ljekovito i ukrasno bilje, šumsko i bobiĉasto voće, i sl.) te ulazak u tzv. tržišne 
niše, koje nisu interesantne velikim svjetskim proizvoĊaĉima, moglo bi znaĉajno 
unaprijediti stanje u BiH poljoprivrednom sektoru, uposliti dodatni broj radnika bez 
posebnog osposobljavanja i educiranja, stvoriti uvjete za održivi povratak u prijeratna 
naselja ili ruralne dijelove BiH, itd. 
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Tabela 1 – Razmjena poljoprivrednim proizvodima (1999-2007) – mil. KM 

Godina Uvoz Index1 Izvoz Index Pokrivenost 

1999. 1,262.1   73.4   5.81% 

2000. 1,409.4 111.67% 83.7 114.07% 5.94% 

2001. 1,513.6 107.39% 108.6 129.73% 7.17% 

2002. 1,676.2 110.74% 118.1 108.80% 7.05% 

2003. 1,841.7 109.87% 148.4 125.66% 8.06% 

2004. 1,944.3 105.57% 176.0 118.61% 9.05% 

2005. 1,974.2 101.54% 235.4 133.71% 11.92% 

2006. 1,928.9 97.70% 270.4 114.86% 14.02% 

2007. 2,211.1 114.63% 336.6 124.48% 15.22% 

Izvor: Vanjskotrgovinska komora BIH 
  
Razmjena poljoprivrednih proizvoda (glave 1-24) u 2007. godini u KM 

 

CT 
GLAVA 

2007 
POKRIV. 

(%) 

UVOZ 2007 UĈEŠĆE (%) 

UVOZ IZVOZ SRBIJA HRVATSKA SRBIJA HRVATSKA 

1 57.070.230,02 997.120,92 1,75 18.186.335,13 17.034.884,35 0,82 0,77 

2 65.219.450,88 2.787.075,64 4,27 1.697.753,57 15.913.879,39 0,08 0,72 

3 21.053.277,59 17.251.154,39 81,94 991.654,43 6.173.371,13 0,04 0,28 

4 121.274.059,39 42.289.908,93 34,87 12.365.654,05 55.645.622,17 0,56 2,52 

5 1.877.118,30 501.526,63 26,72 270.389,69 253.272,05 0,01 0,01 

6 17.888.667,64 600.264,64 3,36 2.303.264,24 604.209,81 0,10 0,03 

7 55.148.641,95 18.859.283,22 34,20 5.797.926,72 8.767.145,38 0,26 0,40 

8 104.567.516,58 24.378.449,59 23,31 6.001.856,96 23.169.406,48 0,27 1,05 

9 77.067.053,00 4.466.604,62 5,80 1.986.924,65 13.685.298,89 0,09 0,62 

10 220.931.131,55 1.810.598,78 0,82 56.727.081,66 88.671.925,56 2,57 4,01 

11 54.609.592,61 2.437.596,95 4,46 36.744.988,46 10.985.537,80 1,66 0,50 

12 67.433.477,40 4.255.211,22 6,31 4.345.924,02 20.237.996,60 0,20 0,92 

13 1.251.669,30 595.034,29 47,54 103.251,27 226.392,12 0,00 0,01 

14 250.487,95 124.190,34 49,58 31.735,93 5.286,94 0,00 0,00 

15 96.278.861,61 37.197.418,64 38,64 21.394.480,09 29.110.914,42 0,97 1,32 

16 89.223.123,43 21.950.915,13 24,60 18.068.998,32 40.775.898,00 0,82 1,84 

17 134.428.440,66 33.720.505,21 25,08 7.907.616,76 34.110.669,42 0,36 1,54 

18 110.598.088,17 11.319.848,01 10,24 33.122.497,58 42.048.233,54 1,50 1,90 

19 131.001.258,61 30.521.428,33 23,30 45.897.661,04 33.821.145,60 2,08 1,53 

20 46.162.852,58 23.926.280,25 51,83 5.957.423,72 12.124.595,17 0,27 0,55 

21 175.412.054,81 15.503.051,05 8,84 19.521.283,52 67.192.979,85 0,88 3,04 

22 295.389.864,29 21.214.479,31 7,18 110.194.169,07 106.853.807,82 4,98 4,83 

23 128.694.093,61 10.183.038,56 7,91 18.279.832,99 19.548.016,43 0,83 0,88 

24 138.209.027,00 9.731.087,76 7,04 2.716.434,60 86.751.418,71 0,12 3,92 

UKUPNO 
(1-24) 

2.211.040.038,93 336.622.072,41 15,22 430.615.138,47 733.711.907,63 

  

% (1-24) 16,23 5,54  29,74 24,08   

UKUPNO 13.625.121.000,00 6.080.081.000,00  1.447.797.613,00 3.047.448.437,00 10,63 22,37 

Izvor: Vanjskotrgovinska komora BiH 
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Ukupan uvoz poljoprivrednih proizvoda (glava carinske tarife 0-24) u 2006. godini 
iznosila je 1.923 mil KM odnosno 17% od ukupnog uvoza. Od toga je 990 mil KM uvoz 
iz Srbije i Crne Gore i Hrvatske što je 51,4% od ukupnog uvoza poljoprivrednih 
proizvoda i 8,8% od ukupnog uvoza u 2006. godini.  
 

Analizirajući predhodne godine, može se zakljuĉiti da razmjena poljoprivrednih roba i 
proizvoda prehrambene industrije sa inostranstvom raste iz godine u godinu. Najvažniji 
partneri naše zemlje u trgovini poljoprivrednim proizvodima su Hrvatska, Srbija, Crna 
Gora i Makedonija i to uglavnom zbog tradicionalnih trgovinskih veza, navike potrošaĉa 
ali i otvorenosti tih tržišta zahvaljujući potpisanim bilateralnim sporazumima. 

 
Poljoprivreda BiH jeste opterećena slabom koordinacijom institucija BiH, slabim 
podsticajnim mjerama i odsustvom koordinacije u subvencionisanju poljoprivredne 
proizvodnje, usitnjenošću poljoprivrednih imanja i neiskorištenosti poljoprivrednog 
zemljišta. Izdvajanja za poljoprivredu iznose svega oko 3-4% ukupnih javnih prihoda (u 
RS 4% budžeta a u Federaciji BiH 3% budžeta). Neophodno je da se taj udio poveća 
bar za 1 procenat, i da se ukinu takse na gorivo koje se koristi za poljoprivrednu 
proizvodnju. 
 

 

 

Robna razmjena BiH poljoprivrednim proizvodima sa Hrvatskom i Srbijom 

za 2007. godinu 

        

 
4.3.1. Razmjena sa Hrvatskom  

 

Tabela 19 – Uvoz/izvoz sa Hrvatskom (1-24) u mil. KM 

  2006. 2007. Porast 
uvoza 

Uvoz iz Hrvatske 590,96 733,71 24,15% 

Izvoz u Hrvatsku 91,68 125,22 36,58% 

Ukupno 682,64 858,93 25,82% 

 
Ukupan obim razmjene poljoprivrednih proizvoda Bosne i Hercegovine sa Hrvatskom  
za 2007.  godinu iznosio je 858,93 miliona KM što oznaĉava porast za 25,82 % u 
odnosu na isti period prethodne godine. 
Uvoz je u 2007. godini u odnosu na isti period prošle godine porastao za 24,15 % . Pri 
tome izvoz je porastao za 36,58 %. 
 

4.3.2. Razmjena sa Srbijom  

 
Tabela 20 – Uvoz/izvoz sa Srbijom (1-24) u mil. KM 

 2006. 2007. Porast 
uvoza 

Uvoz iz Srbije 398,19 430,61 8,14% 

Izvoz u Srbiju 82,08 65,53 -20,16% 

Ukupno 480,27  496,14 3,33% 

 



 

 

9 

9 

Ukupan obim razmjene poljoprivrednih proizvoda Bosne i Hercegovine sa Srbijom za 
2007. godinu iznosio je 496,14 miliona KM te predstavlja porast od 3,33 % u poreĊenju 
sa istim periodom 2006. godine. 
Uvoz je u 2007. godini u odnosu na isti period prošle godine porastao za  8,14%, dok 
izvoz pokazuje pad za 20,16 % u posmatranom periodu. 
 

 
Prema ovim pokazateljima samo smanjene trgovinskog deficita bi imalo velike 
pozitivne  implikacije na proračunske prihode, a dugoročno gledano značilo bi 
mnogo više jer bi primjenom zaštitnih mjera unutar Sporazuma CEFTA, i ostanak 
carinske zaštite prema Sporazumu o stabilizaciji i pridruživanju prema EU , 
značilo pripremu i opstanak najostljivijih grupa poljioprivredne proizvodnje, 
jačanje konkurentnosti i pripremilo za fer tržišnu utakmicu. 
 

 

 

7. Sredstva potrebna za provedbu ovog zakona 
 
Za provedbu Zakona nije potrebno izdvajati dodatna novĉana sredstva iz Proraĉuna 
Institucija Bosne i Hercegovine. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

10 

10 

Prilog 1 
 
 

Nazivi glava Carinske tarife (1-24) 
Poljoprivredni proizvodi 

 
 

01 - Ţive ţivotinje 

02 - Meso i drugi klanični proizvodi za jelo 

03 - Ribe, ljuskari, mekušci, i slično 

04 - Mlijeko, ptičja jaja, med, i slično 

05 - Ostali proizvodi ţivotinjskog porijekla 

06 - Ukrasne biljke, korijenje i slično 

07 - Povrće, korijenje i krtole za jelo 

08 - Voće za jelo; kore agruma, dinja, lubenica 

09 - Kafa, čaj, mate čaj i začini 

10 - Ţitarice 

11 - Proizvodi mlinske industrije; škrob, i slično 

12 - Zrnevlje, sjeme, plodovi, stočna hrana i slično 

13 - Šelak; gume, smole i ostali biljni sokovi i ekstrakti 

14 - Pletarski biljni materijal i slično 

15 - Biljna i ţivotinjska mast i vosak, i slično 

16 - Prerađevine od mesa, riba, ljuskara, i slično 

17 - Šećer i proizvodi od šećera 

18 - Kakao i proizvodi od kakaoa 

19 - Proizvodi na bazi ţitarica, mlijeka, i slično 

20 - Proizvodi od povrća, voća, i slično 

21 - Razni proizvodi za ishranu 

22 - Pića, alkoholi, i sirće 

23 - Ostaci i otpaci prehrambene industrije, i slično 

24 - Duhan i proizvodi zamjene duhana 
 

 

Prilog 2 

 

Tarifne oznake iz glava carinske tarife 02, 04, 1601, 1602, 20 i 22 sa 
statusom istih u SAA 



k l i i

ID ex/nova linija
HS2007

Opis
Dodatna
jedninica

Carinska 
stopa

SAA Aneks/
Protokol podjela proizvoda Napomena

2080

2201101100

- - - negazirane l 15+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2081

2201101900

- - - ostale l 15+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2082

2201109000

- - ostale l 15+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2083

2201900000

- ostalo - 15+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2084

2202100000

- vode, uključujući mineralne vode i gazirane vode, sa 
dodatim šećerom ili drugim sladilima ili aromama l 10+0,20KM/l

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2085

2202901000 - - koje ne sadrže proizvode iz tarifnih brojeva 0401 do 
0404 ili masti dobivene od proizvoda iz tarifnih brojeva 
0401 do 0404 l 10+0,20KM/l

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2086

2202901010

- - - dječja hrana; dijetetski proizvodi l 10+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2087

2202909100

- - - manjim od 0,2% l 10+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2088

2202909500

- - - 0,2% ili većim, ali manjim od 2% l 10+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2089

2202909900

- - - 2% ili većim l 10+0,20KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2090

2203000100

- - u bocama l 15+0,30KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2091

2203000900

- - ostalo l 15+0,30KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2092

2203001000

- u posudama preko 10 l l 15+0,30KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (100%); 2 god (100%); 
3 god (80%); 4 god (60%); 5 
god (40%); 6 god (0%)

2093
2204101100

- - - Champagne l 15
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2094
2204101900

- - - ostala l 15
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2095
2204109100

- - - Asti spumante l 15
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2096
2204109900

- - - ostala l 15
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2097

2204211000
- - - vino, osim vina iz podbroja 2204 10, u bocama sa 
čepovima "u obliku gljive" pričvršćenim žičanim 
košaricama; vino drukčije punjeno zbog povećanog 
pritiska, uslijed otopljenog ugljendioksida, od 1 bara ili 
većeg ali manjeg od 3 bara, mjereno pri temp l 15+0,20KM/l

Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2098
2204211100

- - - - - - - Alsace l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2099
2204211200

- - - - - - - Bordeaux l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota)( ) Bazna AG 0 unutar kvote

2100
2204211300

- - - - - - - Bourgogne (Burgundy) . l 15+0,50KM/l
P t k l i iProto o  o v nu  
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2101
2204211700

- - - - - - - Val de Loire l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2102
2204211800

- - - - - - - Mosel-Saar-Ruwer l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2103
2204211900

- - - - - - - Pfalz. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2104
2204212200

- - - - - - - Rheinhessen l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2105
2204212300

- - - - - - - Tokaj l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2106
2204212400

- - - - - - - Lazio. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2107
2204212600

- - - - - - - Toscana l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2108
2204212700

- - - - - - - Trentino, "Alto Adige" i "Friuli" l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2109
2204212800

- - - - - - - Veneto l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2110
2204213200

- - - - - - - Vinho Verde l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2111
2204213400

- - - - - - - Penedes l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2112
2204213600

- - - - - - - Rioja. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2113
2204213700

- - - - - - - Valencia l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2114
2204213800

- - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2115 ex
2204213810

- - - - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2116
2204214200

- - - - - - - Bordeaux l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2117
2204214300

- - - - - - - Bourgogne (Burgundy) l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2118
2204214400

- - - - - - - Beaujolais l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2119
2204214600

- - - - - - - Cotes du Rhone l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2120
2204214700

- - - - - - - Languedoc-Roussillon l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2121
2204214800

- - - - - - - Val de Loire l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2122
2204216200

- - - - - - - Piemonte l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2123
2204216600

- - - - - - - Toscana l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2124
2204216700

- - - - - - - Trentino i "Alto Adige" l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote



2125
2204216800

- - - - - - - Veneto l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2126
2204216900

- - - - - - - Dao, "Bairrada" i "Douro" l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2127
2204217100

- - - - - - - Navarra l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2128
2204217400

- - - - - - - Penedes l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2129
2204217600

- - - - - - - Rioja. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2130
2204217700

- - - - - - - Valdepenas l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2131
2204217800

- - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2132 ex
2204217810

- - - - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2133
2204217900

- - - - - - bijela l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2134
2204218000

- - - - - - ostala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2135
2204218100

- - - - - - - Tokaj l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2136
2204218200

- - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2137 ex
2204218210

- - - - - - - - BiH geografskog porijekla. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2138
2204218300

- - - - - - ostala. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2139
2204218310

- - - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2140
2204218400

- - - - - - bijela l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2141
2204218500

- - - - - - ostala. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2142
2204218700

- - - - - Marsala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2143
2204218800

- - - - - Samos i Muscat de Lemnos. l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2144
2204218900

- - - - - Porto l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2145
2204219100

- - - - - Madeira i "Setubal muscatel" l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2146
2204219200

- - - - - Sherry l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2147
2204219300

- - - - - Tokay (Aszu i Szamorodni) l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2148
2204219400

- - - - - ostala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2149 ex
2204219410

- - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2150
2204219500

- - - - - Porto l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2151
2204219600

- - - - - Madeira, "Sherry" i "Setubal muscatel" l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2152
2204219800

- - - - - ostala l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2153 ex
2204219810

- - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2154
2204219900 - - - - sa volumenskim udjelom stvarnog alkohola većim od 

22 vol.% l 15+0,50KM/l
Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2155

22042910000 9 000
- - - vino, osim vina iz podbroja 2204 10, u bocama sa 
čepom "u obliku gljive" pričvršćenim žičanim košaricama; 
vino drukčije pripremljeno zbog povećanog pritiska uslijed 
otopljenog ugljendioksida, od 1 bara i većeg ali manjeg od 
3 bara, mjereno pri tempe l 15+0,20KM/l

Protokol o vinu i 
alkoholima (kvota) Bazna AG 0 unutar kvote

2156 2204291100 - - - - - - - Tokaj l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2157 2204291200 - - - - - - - Bordeaux l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2158 2204291300 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy). l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2159 2204291700 - - - - - - - Val de Loire l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2160 2204291800 - - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2161 ex 2204291810 - - - - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2162 2204294200 - - - - - - - Bordeaux l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2163 2204294300 - - - - - - - Bourgogne (Burgundy) l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2164 2204294400 - - - - - - - Beaujolais l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2165 2204294600 - - - - - - - Cotes-du-Rhone l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2166 2204294700 - - - - - - - Languedoc-Roussillon l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2167 2204294800 - - - - - - - Val de Loire l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2168 2204295800 - - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2169 ex 2204295810 - - - - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2170 2204296200 - - - - - - - Sicilia l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2171 2204296400 - - - - - - - Veneto l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2172 2204296500 - - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2173 ex 2204296510 - - - - - - - - BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2174 2204297100 - - - - - - - Puglia l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2175 2204297200 - - - - - - - Sicilia l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2176 2204297500 - - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2177 ex 2204297510 - - - - - - - -BiH geografskog porijekla l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2178 2204297700 - - - - - - - Tokaj l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2179 2204297800 - - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2180 2204298200 - - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2181 2204298300 - - - - - - bijela l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2182 2204298400 - - - - - - ostala. l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2183 2204298700 - - - - - Marsala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2184 2204298800 - - - - - Samos i "Muscat de Lemnos" l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2185 2204298900 - - - - - Porto l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2186 2204299100 - - - - - Madeira i "Setubal muscatel". l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2187 2204299200 - - - - - Sherry (Jerez, Xeres) l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2188 2204299300 - - - - - Tokay (Aszu i Szamorodni) l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2189 2204299400 - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2190 2204299500 - - - - - Porto l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2191 2204299600 - - - - - Madeira,"Sherry" i "Setubal muscatel" l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG
2192 2204299800 - - - - - ostala l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG

2193
2204299900 - - - - sa volumenskim udjelom stvarnog alkohola većim od 

22 vol.% l 15+0,50KM/l Bez koncesija Bazna AG

2194
2204301000 - - u fermentaciji, ili sa zaustavljenim vrenjem bez 

dodavanja alkohola l 15 Bez koncesija Bazna AG
2195 2204309200 - - - - koncentrirani l 15 Bez koncesija Bazna AG
2196 2204309400 - - - - ostali l 15 Bez koncesija Bazna AG
2197 2204309600 - - - - koncentrirani l 15 Bez koncesija Bazna AG
2198 2204309800 - - - - ostali. l 15 Bez koncesija Bazna AG



2199

2205101000
- - sa volumenskim udjelom stvarnog alkohola 18 vol.% ili 
manjim l 15

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2200

2205109000
- - sa volumenskim udjelom stvarnog alkohola većim od 18 
vol.% l 15

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2201

2205901000
- - sa volumenskim udjelom stvarnog alkohola 18 vol.% ili 
manjim l 15

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2202

2205909000
- - sa volumenskim udjelom stvarnog alkohola većim od 18 
vol.% l 15

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2203 2206001000 - piquette. l 15 Bez koncesija Bazna AG
2204 2206003100 - - - jabukovača i kruškovača l 15 Bez koncesija Bazna AG
2205 2206003900 - - - ostalo l 15 Bez koncesija Bazna AG
2206 2206005100 - - - - jabukovača i kruškovača. l 15 Bez koncesija Bazna AG
2207 2206005900 - - - - ostalo. l 15 Bez koncesija Bazna AG
2208 2206008100 - - - - jabukovača i kruškovača. l 15 Bez koncesija Bazna AG
2209 2206008900 - - - - ostalo. l 15 Bez koncesija Bazna AG

2210
2207100000 - nedenaturirani etilni alkohol sa volumenskim udjelom 

alkohola 80 vol.% ili većim l 10
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG 1 god (50%); 2 god (0%)

2211
2207200000 - etilni alkohol i ostali alkoholi, denaturirani, sa bilo kolikim 

sadržajem alkohola l 10
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG Liberalizacija odmah

2212
2208201200

- - - Cognac l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2213
2208201400

- - - Armagnac. l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2214
2208202600

- - - Grappa l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2215
2208202700

- - - Brandy de Jerez l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2216 2208202900 - - - ostala l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG
2217 ex 2208202910 - - - - lozovača i komovica l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG

2218 ex

2208202920

- - - - vinjak. l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2219
2208204000

- - - sirovi destilat l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2220
2208206200

- - - - Cognac l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2221
2208206400

- - - - Armagnac l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2222
2208208600

- - - - Grappa l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2223
2208208700

- - - - Brandy de Jerez l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2224
2208208900

- - - - ostala. l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2225 ex 2208208910 - - - - - lozovača i komovica l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG

2226 ex
2208208920

- - - - - vinjak l alc. 100 % 15+2,00KM/l
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2227

2208301100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2228
2208301900

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2229

2208303200

- - - - do 2 l . l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2230
2208303800

- - - - preko 2 lp l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu)( p ) Preradjena AGj

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)g ( ); g ( )

2231
2208305200

- - - -  do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2232
2208305800

- - - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2233
2208307200

- - - -  do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2234
2208307800

- - - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2235
2208308200

- - -  do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2236
2208308800

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2237

2208401100
- - - rum što sadrži 225 g ili više isparljivih tvari (osim 
etilnog i metilnog alkohola) na hektolitar čistog alkohola (sa 
dozvoljenim odstupanjem 10%) l alc. 100 % 15

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2238
2208403100

- - - - vrijednosti veće od 7,9 EUR po litri čistog alkohola l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2239
2208403900

- - - - ostalo. l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2240

2208405100
- - - rum koji sadrži 225 g ili više isparljivih tvari (osim 
etilnog i metilnog alkohola) na hektolitar čistog alkohola (sa 
dozvoljenim odstupanjem 10%) l alc. 100 % 15

Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2241
2208409100

- - - - vrijednosti veće od 2 EUR po litri čistog alkohola l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2242
2208409900

- - - - ostalo l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2243
2208501100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2244
2208501900

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2245
2208509100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2246
2208509900

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2247
2208601100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2248
2208601900

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2249
2208609100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2250
2208609900

- - -preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2251
2208701000

- - u posudama do 2 l: l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2252
2208709000

- - u posudama preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2253
2208901100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)



2254
2208901900

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2255 2208903300 - - - do 2 l l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG
2256 ex 2208903310 - - - - šljivovica. l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG
2257 2208903800 - - - preko 2 l l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG
2258 ex 2208903810 - - - - šljivovica. l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG
2259 ex 2208903820 - - - - sirovi destilati l alc. 100 % 15+2,00KM/l Bez koncesija Preradjena AG

2260
2208904100

- - - - Ouzo l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2261
2208904500

- - - - - - - Calvados l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2262
2208904800

- - - - - - - ostala l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2263
2208905200

- - - - - - - Korn l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2264
2208905400

- - - - - - - Tequila l alc. 100% 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2265
2208905600

- - - - - - - ostala l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2266
2208906900

- - - - - ostala alkoholna pića l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2267

2208907100

- - - - - destilrana iz voća (voćne rakije). l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2268
2208907500

- - - - - Tequila. l alc. 100% 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2269 *
2208907700

- - - - - ostala l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2270
2208907800

- - - - ostala alkoholna pića l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (75%); 2 god (50%); 3 
god (25%); 4 god (0%)

2271

2208909100

- - - do 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG

1 god (90%); 2 god (80%); 3 
god (60%); 4 god (40%); 5 
god (20%); 6 god (0%)

2272
2208909900

- - - preko 2 l l alc. 100 % 15
Aneks II Protokola 1 
(Vidi napomenu) Preradjena AG Liberalizacija odmah

2273 2209001100 - - do 2 l l 10+0,15KM/l Aneks IIIa Bazna AG
2274 2209001900 - - preko 2 l. l 10+0,15KM/l Aneks IIIa Bazna AG
2275 2209009100 - - do 2 l l 10 Aneks IIIa Bazna AG
2276 2209009900 - - preko 2 l. l 10 Aneks IIId Bazna AG
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